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‘Nnspired by
ballooning
and Its
\ Nnfinite
DOSSsIbIlties

The Globb series plays at capturing the organic essence and
sinuous lines of an elongated globe. Inspired by ballooning and its
infinite possibilities, the different Globb modules allow each space
w to be personalised with unique designs adapted to the colour and
- composition needs of each space.

n La serie Globb juega a capturar la esencia organica y las lineas
sinuosas de un globo alargado. Inspirados en el globo y sus
" infinitas posibilidades, los diferentes modulos de Globb permiten
. S personalizar cada espacio con disefos Unicos adaptados a las
g necesidades de color y composicion de cada espacio.
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by STONE
DESIGCN

25 years designing
sustainable spaces
and products.

Stone Designs es un estudio multidisciplinar en el que se desarrollan proyectos tanto
de interiorismo como de producto, pero desde un prisma que los hace Unicos. Ese
valor no es otro que el humano. Stone hace proyectos por y para la gente. Proyectos
de vanguardia porgue siempre, durante ya casi 25 anhos, han estado centrados en el
mMisMmo objetivo, que No es otro que ayudarnos a ser cada dia mas felices.

Stone Designs ist ein multidisziplinares Studio, das sowohl Innenarchitektur- als auch
Produktprojekte entwickelt, jedoch mit einem Prisma, das sie einzigartig macht.
Dieser Wert ist kein anderer als der menschliche Wert. Stone macht Projekte von und
fur Menschen. Avantgardistische Projekte, weil sie seit fast 25 Jahren immer auf das
gleiche Ziel ausgerichtet sind, namlich uns zu helfen, jeden Tag glucklicher zu sein.
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Hack your space

Today's spaces are in a constant state
of change. Globb modularity makes

it possible to better adapt to these
unpredictable environments by
reorganising workplaces according to
needs.

Las espacios actuales se encuentran
en un estado de cambio constante.
La modularidad de Globb permite
adaptarse mejor a estos entornos
impredecibles reorganizando

los lugares de trabajo segun las
necesidades.

Les espaces d'aujourd’hui sont en
constante évolution. La modularité
de Globb permet de mieux s'adapter
a ces environnements imprévisibles
en réorganisant les lieux de travail en
fonction des besoins.

Die Raume von heute befinden sich
in einem standigen Wandel. Die
Modularitat von Globb ermdglicht
eine bessere Anpassung an diese
unvorhersehbaren Umgebungen,
indem die Arbeitsplatze je nach
Bedarf neu organisiert werden.
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Globb helps to combine in a natural
way different spaces where the
exchange of knowledge and ideas

can flow and which favours casual
encounters between colleagues from
different work teams.

Globb ayuda a combinar de manera
natural diferentes espacios donde
fluya el intercambio de conocimiento
e ideas y que favorezca los encuentros
casuales entre companeros de
diferentes equipos de trabajo.

Globb aide a combiner de maniere
naturelle différents espaces ou
I'’échange de connaissances et
d'idées est possible et qui favorisent
les rencontres occasionnelles entre
collegues de différentes équipes de
travail.

Globb tragt dazu bei, auf naturliche
Weise verschiedene Raume
miteinander zu verbinden, in denen
der Austausch von Wissen und Ideen
stattfinden kann und die zwanglose
Begegnungen zwischen Kollegen
aus verschiedenen Arbeitsteams
beglnstigen.
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TECHNICAL FEATURES
Informacioén técnica

Each seat in the Globb collection is
meticulously designad to evoke the fluid
and harmonious movements that we
associate with balloons in their most
animated state.What is most remarkable
about this collection is its ability to come
together and form creativa combinations,
just like the technique of balloon-flexing.

Cada asiento en la coleccion Globb esta
diseflado meticulosamente para evocar
los movimientos fluidos y armoniosos que
asociamos con los globos en su estado
mas animado. Lo mas notable de esta
coleccién es su capacidad para unirse y
formar combinaciones creativas, al igual
que la técnica de la globoflexia.

Chaque siege de la collection Globb est
meéticuleusement congu pour évoquer les
mouvements fluides et harmonieux que
I'on associe aux globes les plus animés.
Ce qui est le plus remarquable dans cette
collection, c'est sa capacité a s'assembler
pour former des combinaisons créatives, a
I'instar de la technique de I'art du ballon.

Each seat in the Globb collection is
meticulously designed to evoke the fluid
and harmonious movements we associate
with balloons in their most animated
state. What is most remarkable about this
collection is its ability to come together
and form creative combinations, just like
the technique of balloon art.

DIMENSIONS
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ACTIU TECHNOLOGY PARK

DESIGN & ARCHITECTURE MANUFACTURER ®

Space management and design We are manufacturers

Products. Own patents Domain raw materials and processes PREMIOS

Communication Technology and Innovation NACIONALES
Standardized and specific solutions DE IN NOVAC|ON

SUSTAINABILITY Y DE D|SENO 2017

Sustainable production GLOBAL COVERAGE

Product. Eco-design Presence in more than 90 countries

Services, efficient logistics system Global equipment solutions. Corporate, Health,
Actiu Technology Park, certified LEED® Platinum Education, Contract, Transport.

& WELL Platinium

ACTIU, National Design Award 2017
ACTIU, Premio Nacional de Disefio 2017

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES.

Actiu is an industrial company working within the installation sector and specialising in the manufacture of furniture. Actiu’s flexibility and productive capacity enable
the company to carry out comprehensive equipment projects worldwide, providing solutions that favour the wellbeing of people.

ACTIU, 50 ANOS DISENANDO ESPACIOS PUBLICOS Y DE TRABAJO.

Actiu es una empresa con una trayectoria industrial en el sector de la instalacion, especializada en la creacion de mobiliario, cuya flexibilidad y capacidad productiva
permite desarrollar proyectos de equipamiento global a nivel internacional aportando soluciones que ofrezcan el bienestar de las personas.

ACTIU, 50 ANS DE CONCEPTION D’ESPACES PUBLICS ET DE TRAVAIL.

Actiu est une entreprise dotée d'un parcours a caractére industriel dans le secteur de I'installation, qui se spécialise dans la création de mobilier, et dont la flexibilité et
la capacité de production permettent de développer des projets d'équipement global a un niveau international, tout en apportant des solutions qui puissent offrir du
bien-étre aux personnes.

ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MOBELN FUR OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRAUME.

Unsere standige Forschung, Weiterentwicklung, Flexibilitat und Erfahrung ermaoglichen es uns, Projekte im privaten und offentlichen Bereich der verschiedensten
Sektoren auf nationaler und internationaler Ebene durchzuflUhren. Stillstand ist uns fremd. Uns treibt das BedUrfnis an, ndher an den Menschen zu sein und
Losungsmoglichkeiten zu entwickeln, die den Endnutzern Wohlgefuhl bieten.

CERTIFICATES AND REFERENCES
ACTIU products fulfill all demands about management, quality and sustainability to provide extra value to the projects

using recycled materials to get the recyclable final product.
AENOR @ AENOR @ AENOR

Actiu, the first industrial company
in the world to obtain the

WELL v2 and LEED Platinum Certification

GESTION
DE LA CALIDAD

GESTION
AMBIENTAL

ECODISENO

CERTIFICATE
CERTIFICADO

1509001

15014001

15014006

2015

2015

2020

CALIFORNIA 93120
COMPLIANT FORMALDHYDE

ACTIU reserves the right to carry out technical, dimensional and finishing
modifications that it considers appropriate with respect to the information
detailed in this document, so please check before confirming your orders.

ACTIU se reserva el derecho de llevar a cabo las modificaciones técnicas,
dimensionales y de acabados que estime conveniente respecto a la
informacioén detallada en este documento, por el que se ruega verificacion

antes de confirmar sus pedidos.

,’ POR FAVOR RECICLAR CUANDO QUEDE OBSOLETO
PLEASE RECYCLE WHEN OBSOLETE
S'ILVOUS PLAIT, MERCI DE RECYCLER
- . WENN NICHT MEHR AKTUELL, RECYCELN
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www.actiu.com



